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(b) in the case of a contracting party 
with inadequate monetary reserves, to 
achieve a reasonable rate of increase in 
its reserves. 

Due regard shall be paid in either case to 
any special factors which may be affecting 
the reserves of the contracting party or 
its need for reserves, including, where 
special external credits or other resources 
are available to it, the need to provide for 
the appropriate use of such credits or re- 
sources. 

10. In applying these restrictions, the 
contracting party may determine their inci- 
dence on imports of different products or 
classes of products in such a way as to 
give priority to the importation of those 
products which are more essential in the 
light of its policy of economic development; 
Provided that the restrictions are so applied 
as to avoid unnecessary damage to the 
commercial or economic interests of any 
other contracting party and not to prevent 
unreasonably the importation of any de- 
scription of goods in minimum commercial 
quantities the exclusion of which would 
impair regular channels of trade; and Pro- 
vided further that the restrictions are not 
so applied as to prevent the importation 
of commercial samples or to prevent com- 
pliance with patent, trademark, copyright 
or similar procedures. 

11. In carrying out its domestic policies, 
the contracting party concerned shall pay 
due regard to the need for restoring equi- 
librium in its balance of payments on a 
sound and lasting basis and to the desira- 
bility of assuring an economic employment 
of productive resources. I t  shall progress- 
ively relax any restrictions applied under 
this Section as conditions improve, main- 
taining them only to the extent necessary 
under the terms of paragraph 9 of this 
Article and shall eliminate them when con- 
ditions no longer justify such maintenance; 
Provided that no contracting party shall be 
required to withdraw or modify restrictions 
on the ground that a change in its devel- 
opment policy would render unnecessary the 
restrictions which it is applying under this 
Section. 

b) forsåvidt angår en kontraherende Part 
med utilstrækkelige valutareserver, for 
at opnå en rimelig forøgelse af reser- 
verne. 

Tilbørligt hensyn skal i hvert tilfælde tages 
til alle særlige omstændigheder, som måtte 
indvirke på den kontraherende Parts reser- 
ver eller dens behov for reserver, herunder, 
hvor særlige udenlandske kreditter eller 
andre hjælpekilder står til rådighed, til 
behovet for at sikre en hensigtsmæssig an- 
vendelse af sådanne kreditter eller hjælpe- 
kilder. 

10. Ved anvendelsen af sådanne restrik- 
tioner kan den kontraherende Part fast- 
sætte, at restriktionerne skal håve sådanne 
virkninger på indførslen af de forskellige 
varer eller varegrupper, at indførslen af de 
under hensyn til dens økonomiske udvik- 
lingspolitik forsyningsmæssigt vigtige varer 
får en fortrinsstilling; dog skal restriktio- 
nerne anvendes på en sådan måde, at unød- 
vendig skade på andre kontraherende Par- 
ters handelsmæssige og økonomiske in- 
teresser undgås, og således, at de ikke på 
urimelig måde forhindrer indførslen af nogen 
vareart i kommercielle mindstemængder, 
hvis udelukkelse ville skade faste handels- 
forbindelser; endvidere må restriktionerne 
ikke anvendes således, at de forhindrer 
indførslen af vareprøver eller forhindrer 
overholdelsen af bestemmelser om patenter, 
varemærker, copyright eller lignende. 

11. Vedkommende kontraherende Part 
skal ved gennemførelsen af sin indenlandske 
politik tage behørigt hensyn til behovet for 
at genoprette ligevægten på sin betalings- 
balance på et sundt og varigt grundlag og 
til ønskeligheden af at sikre en økonomisk 
anvendelse af produktive hjælpekilder. Den 
skal gradvis lempe alle restriktioner, som 
anvendes i henhold til dette afsnit, efter- 
hånden som forholdene bliver bedre, og 
kun opretholde dem i den udstrækning, det 
er nødvendigt i henhold til det i denne 
artikels paragraf 9 indeholdte, og den skal 
ophæve dem, når forholdene ikke længere 
ville gøre deres opretholdelse berettiget; 
dog skal ingen kontraherende Part være 
nødt til at ændre eller ophæve restriktioner 
med den begrundelse, at en ændring af 
dens udviklingsplan ville gøre de restrik- 
tioner, der anvendes i henhold til dette 
afsnit, unødvendige. 


